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2023年第 25號法律公告
B254

L.N. 25 of 2023
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L.N. 25 of 2023

Merchant Shipping (Local Vessels) (Safety and Survey) 
(Amendment) Regulation 2023

(Made by the Secretary for Transport and Logistics under section 89 
of the Merchant Shipping (Local Vessels) Ordinance (Cap. 548))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on 5 May 2023.

2. Merchant Shipping (Local Vessels) (Safety and Survey) 
Regulation amended

The Merchant Shipping (Local Vessels) (Safety and Survey) 
Regulation (Cap. 548 sub. leg. G) is amended as set out in 
sections 3 to 11.

3. Section 34 amended (application of Division 2 of Part 5)

Section 34(1)(b), after “dangerous goods carrier,”—

Add

“a gas carrier,”.

4. Section 80A amended (automatic identification system)

After section 80A(2)(a)—

Add

 “(ab) a gas carrier;”.

5. Section 81 amended (restriction on use of certain engines)

Section 81(2)—

Repeal

2023年第 25號法律公告

《2023年商船 (本地船隻 ) (安全及檢驗 ) (修訂 )規例》 

(由運輸及物流局局長根據《商船 (本地船隻 )條例》(第 548章 ) 
第 89條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2023年 5月 5日起實施。

2. 修訂《商船 (本地船隻 ) (安全及檢驗 )規例》
《商船 (本地船隻 ) (安全及檢驗 )規例》(第 548章，附屬法例
G)現予修訂，修訂方式列於第 3至 11條。

3. 修訂第 34條 (第 5部第 2分部的適用範圍 )

第 34(1)(b)條，在“危險品運輸船、”之後——
加入
“氣體運輸船、”。

4. 修訂第 80A條 (自動識別系統 )

在第 80A(2)(a)條之後——
加入

 “(ab) 氣體運輸船；”。

5. 修訂第 81條 (對某些引擎的使用的限制 )

第 81(2)條——
廢除
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“符合附表 6的第 III類別船隻”

代以
“附表 6指明的本地船隻”。

6. 修訂附表 1 (本地船隻的分類 )

附表 1——
廢除
“ 開底躉船 * ”

代以
“ 氣體運輸船 *
開底躉船 * ”。

7. 修訂附表 3 (救生裝置的配備 )

附表 3，中文文本，第 1部，第 7(1)(b)(ii)(A)條——
廢除
“岸”

代以
“船邊”。

8. 修訂附表 4 (防火措施及滅火器具的配備 )

附表 4，第 2部，在表 6A之後——
加入

“表 6B

第 II類別船隻——氣體運輸船

“Class III vessel that falls within”

Substitute

“local vessel specified in”.

6. Schedule 1 amended (category of local vessels)

Schedule 1—

Repeal

“ hopper barge * ”

Substitute

“ gas carrier *
hopper barge * ”.

7. Schedule 3 amended (provision of life-saving appliances)

Schedule 3, Chinese text, Part 1, section 7(1)(b)(ii)(A)—

Repeal

“岸”

Substitute

“船邊”.

8. Schedule 4 amended (fire protection and provision of fire-fighting 
apparatus)

Schedule 4, Part 2, after Table 6A—

Add

“Table 6B

Class II vessels—gas carriers
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船隻類型 規定

氣體運輸船
在氣體運輸船上，須有為防止、偵測和處
理運載散裝液化氣體的船隻上的火警而設
的滅火器具 ”。

9. 修訂附表 5 (乾舷的勘定 )

附表 5，第 1部，在以下項目之後——
“

水上工場

香港水
域

(2) (2) (2) (2)

內河航
限 不允許 不允許 不允許 不允許

”

加入
“

氣體運輸
船

香港水
域

香港載
重線證
明書

香港載
重線證
明書

香港載
重線證
明書

香港載
重線證
明書

”。

內河航
限

香港載
重線證
明書

香港載
重線證
明書

不允許 不允許

10. 取代附表 6

附表 6——
廢除該附表
代以

Type of vessel Requirement

gas carrier

there must be on board the gas carrier fire-
fighting apparatus for preventing, detecting 
and dealing with outbreaks of fire on board 
a vessel carrying liquefied gases in bulk ”.

9. Schedule 5 amended (freeboard assignment)

Schedule 5, Part 1, after the following—

“

floating 
workshop

HKW (2) (2) (2) (2)

RTL not 
permitted

not 
permitted

not 
permitted

not 
permitted ”

Add

“

gas 
carrier

HKW HKLLC HKLLC HKLLC HKLLC

RTL HKLLC HKLLC not 
permitted

not 
permitted ”.

10. Schedule 6 substituted

Schedule 6—

Repeal the Schedule

Substitute
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“附表 6

[第 81及 87條 ]

本規例第 81(1)條不適用的本地船隻 

第 1部

第 II類別船隻

 1. 符合以下說明的第 II類別船隻——
 (a) 並非氣體運輸船；
 (b) 裝設使用氣體燃料的引擎；及
 (c) 經建造和裝備以安全使用氣體燃料。

 2. 符合以下說明的第 II類別船隻——
 (a) 屬氣體運輸船；
 (b) 裝設使用氣體燃料的引擎；及
 (c) 經建造和裝備以安全運載散裝液化氣體。

第 2部

第 III類別船隻

 3. 符合附表 2的 (a)段的第 III類別船隻。

“Schedule 6

[ss. 81 & 87]

Local Vessels to which Section 81(1) of this 
Regulation Does Not Apply

Part 1

Class II Vessels

 1. A Class II vessel that—

 (a) is not a gas carrier;

 (b) is fitted with an engine that uses gaseous fuel; 
and

 (c) is constructed and equipped for the safe use of 
gaseous fuel.

 2. A Class II vessel that—

 (a) is a gas carrier;

 (b) is fitted with an engine that uses gaseous fuel; 
and

 (c) is constructed and equipped for the safe 
carrying of liquefied gases in bulk.

Part 2

Class III Vessels

 3. A Class III vessel that falls within paragraph (a) of 
Schedule 2.
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 4. 符合以下說明的第 III類別船隻——
 (a) 用玻璃纖維強化塑料建造；
 (b) 長度少於 15米；
 (c) 引擎總動力——

 (i) 就長度達 5米或以上但少於 6米的船隻而
言——不超過 30千瓦；

 (ii) 就長度達 6米或以上但少於 8米的船隻而
言——不超過 56千瓦；或

 (iii) 就長度達 8米或以上但少於 15米的船隻
而言——不超過 67千瓦；及

 (d) 配備下列救生裝置及滅火器具，而所有裝置及
器具均處於良好及可使用的狀況——

 (i) 船上每人最少 1件救生衣；
 (ii) 最少 1個救生圈；
 (iii) 就長度少於 8米的船隻而言——最少 1個

容量不少於 2.7公斤乾粉的手提式乾粉滅
火器，及 1個裝有桶繩的消防桶；及

 (iv) 就長度達 8米或以上的船隻而言——最
少 2個分別容量不少於 2.7公斤乾粉的手
提式乾粉滅火器，及 2個分別裝有桶繩的
消防桶。”。

 4. A Class III vessel that—

 (a) is made of glass reinforced plastic;

 (b) is of less than 15 m in length;

 (c) has a total engine power not exceeding—

 (i) for a vessel of 5 m or more but less than  
6 m in length—30 kW;

 (ii) for a vessel of 6 m or more but less than  
8 m in length—56 kW; or

 (iii) for a vessel of 8 m or more but less than 
15 m in length—67 kW; and

 (d) is equipped with the following life-saving 
appliances and fire-fighting apparatus, all of 
which are in good and serviceable condition—

 (i) at least 1 lifejacket for every person on 
board;

 (ii) at least 1 lifebuoy;

 (iii) for a vessel of less than 8 m in length—at 
least 1 portable dry powder fire 
extinguisher that has a capacity of not less 
than 2.7 kg of dry powder, and 1 fire 
bucket that is fitted with a lanyard; and

 (iv) for a vessel of 8 m or more in length—at 
least 2 portable dry powder fire 
extinguishers, each of capacity of not less 
than 2.7 kg of dry powder, and 2 fire 
buckets, each fitted with a lanyard.”.
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11. 修訂附表 7 (須符合《商船 (防止油類污染 )規例》(第 413章，
附屬法例 A)的規定的本地船隻 )

附表 7，在以下項目之後——

“ 水上工場 
(包括修理浮躉、
焊接躉船 )

≥80 ≥80 ≥80 ≥80
”

加入
“
氣體運輸船 所有

噸位
所有
噸位 — —

”。

運輸及物流局局長
林世雄 

2023年 3月 8日

11. Schedule 7 amended (local vessels required to comply with 
requirements of Merchant Shipping (Prevention of Oil Pollution) 
Regulations (Cap. 413 sub. leg. A))

Schedule 7, after the following—

“ floating workshop 
(including repair 
pontoon, welding 
barge)

≥80 ≥80 ≥80 ≥80

”

Add

“
gas carrier

of any 
tonnage

of any 
tonnage

— —
”.

LAM Sai-hung
Secretary for Transport and 

Logistics

8 March 2023
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本規例修訂《商船 (本地船隻 ) (安全及檢驗 )規例》(第 548章，
附屬法例 G) (《第 548G章》)，主要旨在——

 (a) 使氣體運輸船受《第 548G章》第 5部第 2分部所訂
關於安全設備檢驗紀錄的規定所規限；

 (b) 使氣體運輸船受《第 548G章》第 80A條所訂關於自
動識別系統的規定所規限；

 (c) 訂明根據《第 548G章》第 81(1)條對某些引擎的使
用的限制，不適用於以下船隻——

 (i) 某些並非氣體運輸船但裝設使用氣體燃料的引
擎的第 II類別船隻，而該等船隻經建造和裝
備以安全使用氣體燃料；或

 (ii) 某些經建造和裝備以安全運載散裝液化氣體的
氣體運輸船；

 (d) 指明氣體運輸船屬 A類船隻；
 (e) 在《第 548G章》附表 4第 2部中加入新訂表 6B，以

訂明關於氣體運輸船的滅火器具的規定；
 (f) 使氣體運輸船受關於香港載重線證明書的規定所規

限；及
 (g) 規定氣體運輸船須符合《商船 (防止油類污染 )規例》

(第 413章，附屬法例 A)的規定。

Explanatory Note

 This Regulation amends the Merchant Shipping (Local Vessels) 
(Safety and Survey) Regulation (Cap. 548 sub. leg. G) (Cap. 
548G) mainly to—

 (a) subject gas carriers to the requirements relating to 
survey records of safety equipment under Division 2 
of Part 5 of Cap. 548G;

 (b) subject gas carriers to the requirements relating to 
automatic identification systems under section 80A 
of Cap. 548G;

 (c) provide that the restriction on the use of certain 
engines under section 81(1) of Cap. 548G does not 
apply to—

 (i) certain Class II vessels (not being a gas carrier 
but fitted with an engine that uses gaseous fuel) 
that are constructed and equipped for the safe 
use of gaseous fuel; or

 (ii) certain gas carriers that are constructed and 
equipped for the safe carrying of liquefied gases 
in bulk;

 (d) specify that gas carriers are Category A vessels;

 (e) add a new Table 6B to Part 2 of Schedule 4 to Cap. 
548G to prescribe the requirements relating to fire-
fighting apparatus for gas carriers;

 (f) subject gas carriers to the requirements relating to 
Hong Kong load line certificates; and

 (g) require gas carriers to comply with the requirements 
of the Merchant Shipping (Prevention of Oil 
Pollution) Regulations (Cap. 413 sub. leg. A).
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